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NORSK

Dette sittemgbelet er testet for generell
bruk, L1, etter EN16139.

vedlikeholdsrad

1. Stamme: Tgrk ren med en fuktig klut.
Sjekk regelmessig at alle fester og
skruer er festet ordentlig og etterstram
ved behov.

2. Pute: Stgvsuges.

3. Trekket er lett & holde rent siden det kan
tas av og vaskes i maskin.

POLSKI

Ten mebel do siedzenia zostat
przetestowany pod katem ogdlnego
stosowania, L.1, zgodnie z norma EN 16139.

Instrukcja pielegnacji

1. Rama: Przetrzyj wilgotng szmatka.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie
mocowania sg prawidtowo dokrecone i
dokre¢ w razie potrzeby.

2. Poduszka: Odkurz aj.
3. Pokrycie jest tatwe do utrzymania w

czystosci, poniewaz jest zdejmowane i
mozna je pra¢ w pralce.

ENGLISH

This seating furniture is tested for general
use, L1, according to EN 16139.

care instructions

1. Frame: Wipe clean with a damp cloth.
Check regularly that all assembly
fastening are properly thigthened and
retigthen when necessary.

2. Cushion: Vacuum clean.

3. The cover is easy to keep clean since it is
removable and machine washable.

SUOMI

Tama istuinkaluste on testattu
yleiskdyttdéon, L1, standardin EN16139
mukaisesti.

hoito-ohjeet

1. Runko: pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla.
Tarkista saannollisesti, etta kaikki
kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ja kirista
aina kun tarpeen.

2. Tyyny: imuroi puhtaaksi.

3. Irrotettava ja konepestdva paallinen on
helppo pitda puhtaana.

EESTI

Seda istet on testitud Uldiseks
kasutamiseks, L1, vastavalt EN 16139.

hooldusjuhised

1. Raam: Puhi niiske lapiga puhtaks.
Kontrolli regulaarselt, et kdik kinnitused
oleks korralikult pingul ja vajadusel
pinguta neid.

2. Padi: Puhasta tolmuimejaga.
3. Katet on lihtne puhtana hoida, kuna selle

saab eemaldada ja pesumasinas puhtaks
pesta.

DEUTSCH

Dieses Sitzmdbel ist flr allgemeine
Benutzung, Niveau L1, gem. EN 16139
getestet.

Pflegehinweis

1.

Rahmen: Mit einem mit Wasser
befeuchteten Tuch abwischen.
RegelmaBig kontrollieren, dass alle
Beschlage und Verschraubungen gut
festgezogen sind und sie bei Bedarf
nachziehen.

. Polster: staubsaugen.

. Bezlige: leicht sauberzuhalten, da

abnehmbar und maschinenwaschbar.

SVENSKA

Den har sittmdbeln ar testad for generell
anvandning, niva L1, enligt EN16139.

skoétselrad

1

. Stomme: Torka ren med trasa fuktad

med vatten. Kontrollera regelbundet

att alla fastanordningar ar ordentligt
atdragna, och dra &t dem p& nytt nar det
behdvs.

. Kudde: Dammsug.

. Kladsel: Kladseln &ar latt att halla

ren eftersom den ar avtagbar och
maskintvattbar.

LATVIESU

Sézammeébelu piemérotiba visparéjai
izmantosanai parbaudita atbilstosi L1,
saskana ar Eiropas standartu EN16139.

kopsanas instrukcija

1.

Ramis: Tirit ar mitru lupatu. Regulari
parbaudit vai visi stiprinajumi ir atbilstosi
nostiprinati un vajadzibas gadijuma
pievilkt skrives cie$ak.

. Spilvens: Tirit ar putek|stcé&ju.

. Parvalku ir viegli kopt, jo to var nonemt

un mazgat velas mazgajama masina.

FRANCAIS

Ce siége a été testé pour un usage collectif
(L1) en conformité avec le réglement EN
16139.

instructions d’entretien

1.

Structure : essuyer avec un chiffon
humide. Vérifier régulierement que
toutes les fixations soient bien vissées et
resserrez si besoin.

. Coussin : nettoyer a I'aide d'un

aspirateur.

. La housse est facile a entretenir car elle

est amovible et lavable en machine.

CESKY

Tento nabytek na sezeni je testovan pro
véeobecné pouziti, L1, dle EN 16139.

c¢isténi a adrzba

1.

Ram: Otirejte navihéenym hadrikem.
Pravidelné kontrolujte, Zze vSechny
konstrukéni prvky jsou spravné utazené
a v pripadé potfeby je dotahnéte.

. Sedak: vysavejte vysavacem.

. Potah: M{zete jej sundat a vyprat v

pracce.

LIETUVIUY

Sis sedimasis baldas atitinka standarto
EN 16139 bendrojo naudojimo L1 lygio
reikalavimus.

Prieziura:

1.

Rémas: valykite drégna Sluoste.
Reguliariai tikrinkite, ar varztai nekliba, o
konstrukcija tvirta. Jei kliba, priverzkite.

. Pagalve: valykite dulkiy siurbliu.

. Uzvalkalas: skalbkite skalbykléje pagal

instrukcijas.

NEDERLANDS

Dit zitmeubel is getest voor algemeen
gebruik, niveau L1, conform EN16139.

onderhoud

1. Onderstel: Afnemen met een vochtig
doekje met wat water. Controleer
regelmatig of alle bevestigingen goed
zijn aangedraaid, en draai ze indien
nodig opnieuw aan.

2. Kussen: Stofzuigen.
3. Bekleding: de bekleding is gemakkelijk

schoon te houden omdat deze
afneembaar is voor de machinewas.

ESPANOL

Este sillon se ha probado para uso general
(nivel L1), segln la norma EN 16139.

Mantenimiento

1. Estructura: limpiar con un pafio himedo.

Comprueba con regularidad que los
tornillos estéan bien apretados.

2. Cojin: limpiar con una aspiradora.

3. La funda se puede sacar y lavar en la
lavadora, por lo que es muy facil de
mantener impecable.

PORTUGUES

Estes moveis foram testados para uso
geral, L1, de acordo com a norma EN
16139.

Instrugées de manutengdo

1. Estrutura: Limpe com um pano
humedecido em agua. Verifique com
regularidade se todas as fixagdes estdo
bem apertadas e volte a aperta-las caso
seja necessario.

2. Almofada: Aspire para limpar.
3. A capa é facil de limpar uma vez que é

amovivel e pode lavar-se na maquina de
lavar roupa.

DANSK

Siddemgblerne er testet til almindelig brug,

L1, i henhold til EN 16139.

Plejeanvisninger

1. Stel: Tgrres af med en fugtig klud,
Kontroller jeevnligt, at alle beslag er
spaendt korrekt, og efterspaend om
ngdvendigt.

2. Hynde: Stgvsuges.

3. Betraekket er nemt at holde rent, fordi
det kan tages af og maskinvaskes.

ITALIANO

Queste sedute sono testate per un uso
collettivo, livello L1, secondo la norma EN
16139.

Istruzioni per la manutenzione
1. Struttura: pulisci con un panno umido.
Controlla regolarmente che tutti gli

elementi di fissaggio siano stretti bene e,

se necessario, serrali nuovamente.
2. Cuscino: passa l'aspirapolvere.
3. Il rivestimento e facile da tenere pulito

poiché e asportabile e lavabile in
lavatrice.

ROMANA

Aceste piese de mobilier pentru sezut au
fost testate pentru uz public/birou si au
fost testate conform cu EN 16139.

instructiuni de ingrijire

1. Cadru: Sterge cu o carpa umeda. Verifica

regulat ca toate accesoriile de prindere
sa fie prinse bine.

2. Perna: Curata cu aspiratorul.

3. Husa este usor de intretinut deoarece
este detasabild si se spald la masina.

ISLENSKA

Soéfarnir eru préfadir fyrir almenna notkun,
L1, samkvamt stadli EN16139.

umbhirduleidbeiningar

1. Grind:purrkadu af henni med rokum klat.
Athugadu reglulega hvort allar festingar
séu naegilega hertar og hertu & peim
eftir porf.

2. Pudar: Ryksugadu.

3. bad er audvelt ad halda aklaedinu hreinu
par sem pad er laust og ma fara i
pvottavél.

MAGYAR

Ezt a széket altaldnos igénybevételre
teszteltik, az eurdpai szabvanyrendszer
(European Standards) EN16139 L1
szabvanya szerint.

APOLASI UTMUTATO

1. Vaz: Nedves ronggyal tisztitsd.
Rendszeresen ellenérizd, hogy minden
alkatrésze megfelel6en van-e rogzitve,
ha szlikséges, hizd meg a csavarokat.

2. Parna: Porszivozd ki.

3. A huzat tisztitdsa egyszer(, mivel
levehet6 és mosdgépben moshato.

SLOVENSKY

Nabytok na sedenie je testovany na
vSeobecné pouzitie - L1, podla normy EN
16139.

Staroslivost

1. Ram: Cistite vlhkou handrickou.
Pravidelne kontrolujte, ¢i s montazne
kovania dobre pritiahnuté, a v pripade
potreby ich dotiahnite.

2. Vankus: Pravidelne vysavajte.

3. Udrzba potahu je jednoducha, pretoze je
snimatelny a je mozné ho prat v pracke.



BBbJITAPCKMA

Te3un mebenun 3a capaHe ca TeCTBaHU 3a
obuwa ynoTpeba, L1, cnopea EN 16139.

UHCTpyKUMM 3a noaapbIKKa

1. Pamka: 3abbplueTe c BNaxHa Kbpna.
MpoBepsBaiTe peAOBHO Aann BCUYKHK
KpenexHu eneMeHTn ca 34paBo
3aTerHaTu 1 3aTerHeTe OTHOBO, aKo e
HeobxoAuMo.

2. Bb3rnaBHuua: Nouncrete C
npaxocMyKauka.

3. KanbdbT € neceH 3a noaapbxka, Tbh
KaTo ce cBasis M MOXe Aa ce nepe B
nepanHs.

TURKGE

Genel/ofis ortami igin tasarlanan bu oturma
mobilyalari EN 16139 standartlarina gore
L1, genel kullanim igin test edilmistir.

Bakim talimatlari

1. iskelet: Nemli bir bezle silerek
temizleyiniz. TGm montaj baglantilarinin
diizgln bir sekilde sikildigini diizenli
olarak kontrol ediniz ve gerektiginde
tekrar sikiniz.

2. Minder: Elektrik stplrgesi ile temizlenir.

3. Cikarilabilir ve makinede yikanabilir
oldugundan kilifin temizligi kolaydir.
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HRVATSKI

Ovaj namjestaj za sjedenje ispitan je za
opcu upotrebu, L1, u skladu s EN 16139.

upute za njegu
1. Okvir: ocistiti vlaznom krpom. Redovito
provjeravati da su svi vijci pravilno

zategnuti i ponovno zategnuti po potrebi.

2. Jastuk: Usisati.

3. Navlaka se lako cisti jer se moze skinuti i
prati u perilici.

FA3¢

XSRS EN 16139$T\/E,1Jﬁ(%ﬂ L1) .
AIRE—RARE

{R3FisER

L2 - iEhiEE. EUMERaaERHE
HIAEN , HERSTEHINE.

2.F8  ERRSERES.

3BERNREL YUk BT REES.

ng

’rumsnagauivlaouirll (L1) susnasgiu EN
16139

ANSQLATNEN
1. Tase: lafanedalvdzain asadavagi@uain
dudngnnfmBausasua wazdusgngzdiadniu

2. 1ngile: vinANuELaNaGMLLATaIRARNY

3. Shenuazanaleadie Kuaasdnlaaiuaiiu
IANNERY

EAAHNIKA

AuTO TO €MINAo €Xel EAEYXOEI yia YEVIKN
xpnon, L1, cupewva pe to npotuno EN
16139.

Obnvlsq ppovTidag
1. ZKEAETOC: KOOOpIOTE ME £va vwno navi.
EAEYXETE TAKTIKA OTI OAQ Ta e€apTnRpara
ouvappoAdynong givar oplypéva kal
o@i&Te Eava oTav eival anapaitnTo.

2. Ma&iAapi: KaBapioTe Pe TNV NAEKTPIKA
okouna.

3. To kaAupua €ival ebkoAo va diatnpndei
kaBapod, kabwg agaipeitTal kai NAEveTal
0TO NMAUVTApIO.
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3. EUIF MRS KRB B5RE%E -

PYCCKUIA

OTa Mebenb NnpoTecTMpoBaHa Asst 06bI4YHOIO
Mcnonb3oBaHus, L1, B COOTBETCTBUN CO
cTtaHpapToM EN 16139.

WHCTpYyKUMM NO yxoay

1. Kapkac: npoTmpaTb BNa)XHOM TKaHbHO.
PerynspHo npoBepsiiTe BCe KpenneHus u
noaTsAiIrMBanTe UX Npn Heob6XoANMMOCTH.

2. Moaywka: YMCTUTb MblJIECOCOM.

3. CbeMHbIN YeX0on MOXHO CTUpaTb B
CTUpanbHOM MalunHe.
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YKPAIHCbKA

Lli mebni npoiiwnun nepesipky
BMKOPUCTaHHSA 3a 3BMYaMHMX YMOB 3TigHO 3i
ctaHgaptom EN 16139 (L1).

iHCTpYyKUIi 3 pornany

1. Kapkac: BUTpiTb BOJIOrot raH4yipKkoto.
PerynsipHo nepesipanTe, wob
BCi 3’e4HaHHSA Bynun 3aTarHyTi Ta
nepesaTsirHiTb, AKLWO NOTPiGHO.

2. Moaywka: ANs OYULLEHHS
BMKOPUCTOBYWNTE NUIOCOC.

3. Yoxon nerko gornsaaaTtu, KOro NpocTo
3HATU Ta MOXXHa NpaTu y npanbHin
MallWHi.
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SRPSKI

Ovaj namestaj za sedenje ispitan je za
opstu upotrebu, L1, u skladu s EN 16139.

Uputstvo za odrzavanje
1. Okvir: Cisti vlaznom krpom. Redovno
proveravaj jesu li svi sastavni spojevi

pravilno zategnuti i po potrebi ih dotegni.

2. Jastuk: usisavaj.

3. Navlaka se lako odrzava jer se moze
skinuti i prati u masini.

BAHASA INDONESIA

Perabot tempat duduk ini untuk
penggunaan umum, L1, menurut EN 16139.

instruksi perawatan

1. Rangka: Bersihkan menggunakan lap
basah. Periksa secara teratur semua
rakitan terikat dengan kuat dan ikat
ulang bila diperlukan.

2. Bantal: Vacuum hingga bersih.
3. Sarung mudah dibersihkan karena dapat

dilepas dan bisa dicuci dengan mesin
cuci.

SLOVENSCINA

To sedezno pohistvo je testirano za splosno
rabo, L1, v skladu s standardom EN 16139.

Navodila za vzdrzevanje

1.0grodje: Obrisi z vlazno krpo. Redno
preverjaj, ali je vse okovje dobro
pricvrsceno, in ga po potrebi dodatno
privij.

2. Blazina: Posesaj.

3. Prevleka se zlahka odisti, saj je snemljiva
in se lahko opere v pralnem stroju.

BAHASA MALAYSIA

Perabot tempat duduk ini diuji untuk
kegunaan umum, L1, mengikut EN 16139.

arahan penjagaan

1. Rangka: Kesat bersih dengan kain
lembap. Kerap periksa yang semua
kancing yang dipasang diketatkan
dengan betul dan diketatkan semula
apabila perlu.

2. Kusyen: Vakum bersih.
3. Sarung mudah dijaga bersih kerana

ia boleh ditanggal dan boleh dibasuh
mesin.



